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LOG

um danarvottord og dinarskyrslur.

HANDHAFAR VALDS FORSETA IsLAaNDS

samkvamt 8. gr. stjérnarskrarinnar,

forsatisradherra, forseti sameinads Albingis og forseti heestaréttar,

gjora kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og vér stadfest bau med sampyvkki
voru:

1. gr.

Danarvottord samkvemt akvadum laga pessara skal rita fyrir hvern mann, er
deyr hér 4 landi, sbr. b6 akveedi 11. greinar. Nu deyr madur erlendis, en utfér hans
er gerd hér 4 landi, og skal b4 engu sidur rita fyrir hann danarvottord samkvamt
akvetum laga pessara.

Landleknir semur leiSbeiningar um ritun danarvottorda, er raSherra stadfestir.

Danarvottord ritar 16ggiltur laeknir 4 eySubla8, er landleknir gerir ar gardi og
leetur i té.

2. gr.

ba er madur deyr i kaupstad eda kauptini, par sem leknir situr, ea i noesta
nagrenni leknis, b6 ad utan kaupstadar sé eda kauptuns, og leknir hefur stunda®
hinn latna i banalegunni, skoSar s4 hinn sami lseknir 1iki3 og ritar a8 pvi binu
danarvottord.

Nu er ekki audid ad na til leknis bess, er stunda®i hinn latna, eSa hafi enginn
leeknir sé8 hann i banalegunni, og skal pa innan solarhrings sekja lekni til ad skoda
liki§ og rita danarvottord. -

3. gr. ]
. Pa er madur deyr utan kaupstadar eda kauptins, par sem leeknir situr, eda
utan neesta nagrennis leknis (sbr. 2. gr.), og leknir hefur stundad hinn latna i
banalegunni, ritar s4 hinn sami laeknir danarvottord.

Nu er ekki audi8 ad na til leknis pess, er stundadi hinn latna, e®a hafi enginn
leeknir sé8 hann i banalegunni, og skal pa, svo fljétt sem vi8 verSur komid, tilkynna
hlutaeigandi héradsleekni mannslatis og skyra honum nakvamlega fra tildrogum
bess. Ritar héradsleknir sidan danarvottord samkvsemt beim upplysingum.

4. gr.
Pa er madur deyr erlendis eda 4 héfum tti eda i lofti og likid er flutt hingad
til lands til ad gera hér utfor hans, fer um ritun danarvottords hins latna eins og
hann hef8i andazt 4 peim stad, par sem likid er flutt 4 land.

5. gr.

Ekki ma gera utfér manns, hvort sem er jarSarfér eda balfér, nema fyrir hendi
sé danarvottors hans samkvemt adkvedum 2.—4. greinar.

Prestur (sem i 16gum bessum taknar jafnframt hvern annan léggiltan forst68u-
mann 16ggilts safnadar) veitir vidtoku og annast skil 4 danarvottordum beirra, er
hann syngur yfir, begar utfér beirra er gerd.

Nu er ekki presti xtlad a8 adstoda vid utfér manns, og skal pa engu sidur af-
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henda danarvottord hans presti hans, ef hinn latni hefur talizt til safnadar 4 beim 42
stad, par sem utforin er gerd, en ella hlutadeigandi soknarpresti. Slik utfor er Oheimil, 8. mai
nema fyrir hendi sé vottord hlutadeigandi prests til stadfestingar pvi, a8 i vorzlum
hans sé danarvottors hins latna. Sama gildir, pegar lik er flutt ur landi.

Pa er sérstok vandkveedi eru 4 bvi vegna fjarlegdar eda samgonguerfidleika,
ad hlutadeigandi presti geti i teeka tid, A8ur en ulfor er gerd, borizt danarvottord,
er um redir i 3. gr., ma i bess stad koma tilkynning (simleidis eSa 4 annan hatt)
fra hlutadeigandi héradsleekni um, ad hann hafi ritad og i sinum vorzlum danar-
vottord hins latna.

6. gr.

Enginn mé taka lik til flutnings Gr einu prestakalli i annad til utfarar, nema
likinu fylgi danarvottord samkvzemt logum pessum, og skal hefta vottordid vid
fylgibréfid, pegar um fylgibréf er ad reda. Sa, er annast likflutninginn, ber abyrgd
4 bvi, ad danarvottordinu sé skilad med likinu (fylgibréfinu).

Um flutning liks ur landi sbr. 3. malsgrein 5. greinar.

7. gr.

Prestur tolusetur og aritar danarvottord, er honum berast, og leetur beirra getid
vid néfn hinna latnu i danarskria ministerialbdkar (safnadarbokar) sinnar.

A% hverju ari lidnu og ekki sidar en fyrir januarlok nasta ar les prestur i
sundur danarvottord bau, er honum hafa borizt 4 hinu lidna ari, og sendir hvert
eitt til héradsleknis (i Reykjavik borgarleeknis) i bvi héradi, par sem hinn latni,
er vottordid fjallar um, andadist. Tilkynningu um danarvottord i voérzlum hérads-
leeknis samkvemt akveSum nidurlagsmalsgreinar 5. greinar skal i pessu sambandi
fara med sem danarvottord.

Danarvottord peirra, sem latizt kunna ad hafa erlendis, skal senda héra8slekni
i pvi héradi, par sem hinn latni atti siSast heimili.

8. gr.

Prestur semur fyrir hvert 1i5i5 ar skyrslu um f6lksfjolda, barnkomu og mann-
dauda i prestakalli sinu (s6fnudi) 4 eySublad, er landleeknir gerir ur gardi og hérads-
leknar (i Reykjavik borgarlaknir) lata prestum i té. Nu telst prestakall (s6fnudur)
til fleiri leeknishérada en eins, og semur ba prestur sérstaka skyrslu fyrir hvern
hluta prestakalls (safnadar). Skyrslu bessa eSa skyrslur sendir prestur hlutadeigandi
héradslekni eda héradsleknum, jafnframt bvi sem hann stendur skil 4 danarvott-
orfum samkvaemt dkvaedum 7. greinar.

9. gr.

Héradslaeknir (i Reykjavik borgarlaeknir) semur fyrir hvert 1i8id ar skyrslu um
t6lksfjolda, barnkomu og manndauda i héradi sinu 4 eySublad, er landleknir gerir
ur gardi og letur i té. Skyrslu bessa sendir héradsleknir landlekni ekki sidar en
fyrir lok marzmanadar ar hvert og letur fylgja skyrslunni allar skyrslur presta
samkveemt 8. gr. asamt tilheyrandi danarvottorSum.

10. gr.

Landlzeknir stendur hagstofunni skil 4 skyrslum beim asamt dénarvottordum,
er honum heimtast samkvemt AkvaeSum 9. greinar. Hagstofan semur upp tr skyrsl-
um pessum og 68rum goégnum (sbr. 11. gr.) danarskyrslur fyrir allt landis. Danar-
skyrslum og utgafu beirra hagar hagstofan i samremi vid alpjoSareglur, er fsland
hefur gerzt adili ad.
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11. gr.

I mannskadaskyrslur samkvemt akvaedum laga nr. 42 10. névember 1913 sakir
hagstofan m. a. vitneskju um mannskada, er verda, an bess a® lik finnist, og fyrir-
meeli um danarvottord samkvemt 16gum pessum taka ekki til.

Fyrir andvana fedd bérn eru ekki ritud danarvottors, en telja skal bau fram i
skyrslum presta samkvaemt 8. gr. I skyrslu sinni samkveemt 9. gr. gerir héradslseknir
sem fyllsta grein fyrir tildrégum andvanafaedinga og stydst i bvi efni vis skyrslur
1j6smeedra.

12. gr.

I visurkenndum sjukrahtisum er heimilt ad fela sérfreeingi ad rannsaka lik
Iatinna sjiklinga i pvi skyni a8 leida ytarlega i 1j6s banamein beirra, sbr. einnig
akveedi 6. gr. laga nr. 66 19. juni 1933, vardandi rannsékn banameina i sambandi
vid framkvemd opinberra séttvarnarradstafana. Pa er slik rannsékn fer fram, skal
ekki rita danarvottord fyrr en niSurst68ur hennar eru kunnar.

13. gr.
Brot gegn akvaeSum laga bessara varda sektum, allt as 1000 krénum, nema pyngri
refsingu var8i samkveemt almennum légum.

14. gr.
Log bessi taka gildi 1. jantar 1951, og falla pa jafnframt tr gildi 16g nr. 30
11. juli 1911, um danarskyrslur, svo og 16g nr. 24 31. mai 1927, um rannsékn bana-
meina og kennslu i meina- og liffzerafreedi, og 16g nr. 54 11. juni 1938, um breyting
4 peim logum.

Gjort i Reykjavik, 8. mai 1950.

Steingrimur Steinpérsson. Jon Palmason. boérdur Eyjélfsson.
(L. S.)

Steingrimur Steinpdrsson.



